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Robotic Pool Cleaner Mass 12
User Instructions

Thank you for purchasing a Maytronics Robotic Pool Cleaner.

We are sure that your Maytronics Robotic Pool Cleaner will provide you with relizble, convenient
and cost-effective pool cleaning. Its reliable filtration in all pool conditions and active brushing,
enhance poal hygiene.

Robotic Pool Cleaners by Maytronics deliver advanced cleaning technologys, long-lasting
performance and easy maintenance. You and your family will be free to enjoy your swim with full
confidence that your pool is completely clean,

Motor protection: [P 68 Digital Power supply
Minimurn depth: 0.80m /2 &ft Input:  100-130 AC Volts / 200-230 AC Valts
Maximum depth; Sm/ 144 50-60 Hertz
Output: <30 VDC
IP 54

3.1 Warnings
* Use the onginally supplied power supply only
* Ensure the electrical outlet is protected by a ground fault interrupter (GFI) or an
earth leakage interrupter (ELI)
* Keep the power supply out of standing water
* Pasition the power supply at least 3m/10ft away from the edge of the pool
* Do not enter the pool while the Pool Cleaner is working
* Unplug the power supply betore servicing

3.2 Cautions

Use the Poal Cleaner in the following water conditions anly:

Chlorine Maximum 4 ppm

cH 7.0-7.8

Ternperature 6-34°C/43-93°F

[ E| Maximum 5000 ppm
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4. POOL CLEANER PARTS

b Rabotic Pool Claaner Modeal Mass 12

* Power supply unit

* Filtration - options
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5. USING THE POOL CLEANER

5.1 Setup

Before using the Pool Cleaner for the first time, perform the following steps:

m Fosition the power supply so m Unwind the cable and stretch it out completely so that
that it is approximately in the middle it has no kinks,

af the long side of the pool at

a distance of 3m /10ft.

Attach the floating cable to the power Plug in the power supply and leave it in the
supply by inserting it with the notch on the OFF position,

connector (1), lined up with the groove in

the socket on the power supply, and turning

clockwise (2.
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5.2 Putting the Pool Cleaner into the pool

Put the Pool Cleaner into the poal. Turn the power supply OM.
Release the Pool Cleaner and let it sink to the floor The Pool Cleaner will now operate until it has
ot the pool reached the end ot the cleaning cycle

Make sure that the floating cable is free of any
obstructions

5.3 Removing the Pool Cleaner from the pool

& Turn OFF and unplug the power supply.
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Using the floating cable, bring the Poal Cleaner to the pools edge
Using the handle, remove the Pocl Cleaner from the pool

.& DO NOT PULL THE POOL CLEANER FROM THE POOL USING THE CABLE.

m Place the Pool Cleaner on the edge of the

pool and let the water drain out.
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6. CLEANING THE FILTER BASKET

& Make sure the power supply is switched off and unplugged.

It is highly recommended to clean the filter basket after each cleaning cycle.
Note: Do not let the filter basket dry out before cleaning.

6.1 Cleaning after use - removing and cleaning the filter basket

m Upon opening the filter cover,
the handle will lift independently.

Clean the filker basket with a hose.

to release the bottom
lid in arder to remove
the debris.
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6.2 Periodic cleaning — recommended at least once a month

Dismantle the Z ultra-fine filter panels of the basket, according to the following steps:

]

T

e —

Il

Lkl Scsomble the filter panels.

Insert the clean filter basket and
close the filter cover,
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7. CLEANING THE NET CANISTER

[ﬁ Make sure the power supply is switched off and unplugged.

It is highly recommended to clean the net canister after each cleaning cycle.
MNote: Do not let the net canister dry out before cleaning.

7.1 Cleaning after use - removing and cleaning the net canister

Bl Cpen the filter cover,

Clean the net canister with a hose

Robotic Pool Cleaner Mass 12 User Instructions



8. CLEANING THE IMPELLER

I you notice debris trapped in the impeller;

& Make sure the power supply is switched off and unplugged.

8.1 Clean the debris trapped in the impeller opening, according to the
following steps:

I the debris is not reachable follow the next [ Using a shert
steps screwdriver open the

2 screws,

Pull the impeller cover backwards to release it.
Clean the debris trapped around the impeller.
Assemble the impeller cover.
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if the Pool Cleaner will not be in use for an extended period of time, perform the following storage stepe:

* Make sure that no water is left in the Pool Cleaner

* Thoroughly clean the filter basket and panels/canister and insert in place

# Roll up the cable so that it has no kinks

* Store the Pool Cleaner in a protected area out of direct sun/rain/frost, at a temperature of between

5-45°C/41°-N3°F

If the suggested solutions do not solve the problem, please contact your dealer or Service Center.

The power-supply | * Mo woltage in the power socket in the wall,
o7 its switch Ialﬁ:'

» The power supply i not switched O,

» The power cabile is ot well connected
into the power supply inlet.

are not working.

# Check that there is voltage in the power socket in the wall,
* Check that the power supply & plugged in and tumed OM.

= Check that the power cable i securely connected all the way
into the power Suppdsy.
® Tun the power supply off. Wait 30 seconds then tum it back an.

The Poal Cleaner | = The floating cable is not well connected

» Check that the floating cable is securely connected all the way

0F MaVEs in ane
direction anly

does not mowve, into the power supply cutlet into the powar supply.
= An obstacke Blocks the impeller, # Unplug the power supply. Open the impellar cover
tracks or wheels. and check that nothing is trapped in the impellar
Varify that nothing blocks the tracks or wheels,
The Poal Cleaner | = Clogged filter basketv/canister. » Clean the filter basket/canister.
:;':;::mg o ¥ Dabris stuck in the impaller-house or # Remowe debris stuck in the mpeller-housa ar impeller-cover
: impeller-covar. (according to the drawings).
* Powar supply incomectly positionad, * Flace power supply in 3 position so that the Pocd Cleaner
can freely reach all the pool ansa.
» Algae of pool water is out of Spec. & Correct pocd and water conditions.
Tha Pool Cleaner | # Debris stuck in the impelles-house ® Remowve debris stuck in the impeller-housa or impeller-cover
daes pat af irmpe] bar-cones, [according o the drawings).

The Poal Cleaner | # Clogged fiter basket/canister
g b‘-‘}df'“s » Debiis stuck in the impelier-house or
gﬂm £ impellar-cover.

# Clean the filter basketcanistar,

& Resmowe defiris stuck in the impellae-howse o impellae-ooer
{according to the drawings),

Tha Poal Cleanar

* Powar supply incomectly positionad,

* Flace the power supply in a position 5o that the Pocl Cleanar

» Unsuitable pH lavel,

# [abris stuck in the impaller-house or
impellar-cover.

cleans only part can freely reach all the pool ansa.
of the pacl, » Mat enough floating is released for the » Check that there is enough slack in the floating cable
correct aparation of the Pool Cleanar, for the Pood Cleaner to reach all of the poc!
» Clean the flter basket/canister.
The floating cable | » Clogged filter basket/canistar * Clean the fiter basket/canister.
has kinks. » Debiris stuck in the impellerhouse o » Remowe debiris stuck in the impeller-house or impeller-cover
impellar-cover. laccording to the drawings),
® To remawe the kinks, stretch the floating cable out cormpletely
and bet it sit for at least a day in the st:?
The Poal Cleaner | * Clogged filter basket/canistar * Clean the filter basket/canistar,
ﬁaﬂ'ﬁ:hmh * Algas onwalls, * Check the level of the chemicals of the water. Improper lavwek

may allow the growth of algas making the walls shppeny.
H 50, adjust tha levels and scrub the walls

* Remowve debris stuck in the impeller-housa or impeller-cover
laccording to the drawings),

Robotic Pool Cleaner Mass 12 | User Instructions
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Nettoyeur de piscine robotique Mass 12

Mode d'emploi

1. INTRODUCTION

Mous vous remercions d'aveir choisi le nettoyeur de piscine robotique Maytronics.

Mous sommes certains gue votre nettoyeur de piscine robotique Maytronics vous servira & garder votre
piscine propre de maniére fiable, commode et économique. Son systéme de filtration fiable pour toutes
les piscines et son brossage actif améliorent I'hygiéne de la piscine.

Les nettoyeurs de piscine robotiques Maytronics possedent des technologies de nettoyage elaborees,
tournissent des performances durables et ils sont d'un entretien facile. Ainsi vous et votre famille aursz le
loisir d'apprécier votre bain en toute confiance de nager dans une piscine tout a fart propre

2. SPECIFICATIONS

Protection du moteur: |P 68 Alimentation numérique
Profondeur minimale: 0,80m / 2.6' Entrée : 100-130 AC Volts / 220-230 AC Volts
Profondeur maximale: 5m / 164" 50-60 Hertz
Sortie ; <30VDC
|P 54

3. AVERTISSEMENTS ET MESURES DE PRECAUTION

3.1 Avertissements

* Utilisez exclusivernent |'alimentation d'origine qui vous a été fournie

* Assurez-vous que la prise electrigue est protégée par un disjoncteur différentiel cu un
interrupteur différentiel

* Gardez l'alimentation a distance de toute eau stagnante

» Placez I'alimentation a une distance de 3m/10" au moins du bord de la piscine

» Me pas entrer dans la piscine larsque le nettoyeur de piscine est en fonctionnement

» Débranchez |'alimentation avant toute opération d'entretien

3.2 Mesures de précaution

Liilisez le nettoyeur de piscine seulement lorsgue I'&tat de I'eau remplit les conditions suivantes :

Chiore | 4 ppm maximuem
pH 7.0-78

Temgparature &-34%C /43-93°F
MaCl 5000 pprm maximum
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4. PIECES DU NETTOYEUR DE PISCINE

» Nettoyeur de piscine du modale Mass 12

* Alimentation
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5. UTILISATION DU NETTOYEUR DE PISCINE

5.1 Préparation
Avant d'utiliser votre nettoyeur de piscine pour la premiére fois, effectuez les opérations suivantes

m Flacez I'alimentation a peu prés Déroulez complétement le cable et déeployez-le de
au milieu de la longueur de la piscine, fagon & ce qu'il ne comporte pas de replis

i une distance de 3m/10' du bord de

celle-ci.

EARY Connectez le cible flottant & I'alimentation, Branchez |'alimentation sur une prise de
alignez I'ergot du connecteur avec 'encoche de courant, en |a laissant sur la position &teinte.

la prise sur I'alimentation (1), puis tourmnez dans le

sens des aiguilles d'une montre (2).
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5.2 Introduction du nettoyeur dans la piscine

Introduisez le nettoyeur dans la piscine. e Allurmez ['alimentation.
Lachez-le et laissez-le descendre jusgu’au fond. Le nettoyeur se met a fonctionner jusqu'a ce qu'il

Assurez-vous que le cible flottant ne rencontre pas  compléte le cycle de nettoyage
d'obstruction

5.3 Sortie du nettoyeur hors de la piscine

& Eteignez |'alimentation et débranchez
le cable de la prise de courant.
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Au moyen du cable tlottant, rapprochez le nettoyeur du bord de la piscine
Saisissez la poignee du nettoyeur et sortez celui-oi de la piscine,

& MNE JAMAIS SORTIR LE NETTOYEUR DE LA PISCINE EN TIRANT SUR LE CABLE FLOTTANT.

Posez le nettoyeur au bord de la piscine et
aissez 'eau se vider.

Mettoyeur de piscine robotique Mass 12 | Mode d'emploi 17



6. NETTOYAGE DU PANIER DE FILTRAGE

& Assurez-vous que |'alimentation est éteinte et débranchée,

Il est fortement recommandé de nettoyer le panier de filtrage aprés chague cycle de nettoyage.
Attention : Ne laissez pas le panier de filtrage sécher avant de le nettoyer.

6.1 Nettoyage aprés usage — Désassemblage et nettoyage du panier de filtrage

CARN Ouvrer le couvercle des filtres. Lors de I'ouverture du
couvercle des filtres, la poignée
se souléve indépendammaent.

el Soulevez le panier, AR Cuvrez le Nettoyez le panier de filtrage
loquet pour relacher au moyen d'un jet d'eau

le panneau du bas et
axtraira les déchets.
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6.2 Nettoyage périodique - recommandé au moins une fois par mois

Deémeontez les 2 panneaux ultrafins du panier, selon la procedure suivante:

- -

o #’__._

<
|

L

[ I’
|
L
11

|
il

|L'i
]

%

| il
i

(s 000

m Mettoyez les panneaux de filtrage au moyen sy Réassemblez les panneaux de filtrage.
d'un jet d'eau,

—_——

RN Reinserez 'assemblage de filtrage
rettoyé et fermez le couvercle.
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7. NETTOYAGE DU BOITE A FILET

& Assurez-vous que |'alimentation est éteinte et débranchée.

Il est fertement recommandé de nettoyer le boite a filet aprés chague cycle de nettoyage.
Attention : Ne laissez pas le boite a filet sécher avant de le nettoyer.

7.1 Nettoyage aprés usage - désassemblage et nettoyage du boite a filet

Mettoyez le boite a filet au moyen d'un jet
d'eau,
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8. NETTOYAGE DE L'HELICE

Si vous remarquez que des déchets sont pris dans |'hélice:

& Assurez-vous que |'alimentation est éteinte et débranchée.

8.1 Enlevez les déchets pris dans I'hélice selon la procédure suivante:

B ;
CHBN Siles déchets sont hors d'atteinte, effectuez m Au moyen d'un
les opérations suivantes tournevis court,
desserrez les 2 vis

RN Tirez le couvercle de 'hélice vers I'arriére
pour le dégager. Enlevez les déchets qui encombrent
I'nelice. Reassemblez le couwvercle de I'hélice.

Nettoyeur de piscine robotique Mass 12 | Mode demploi | 21



Si le nettoyeur de piscine va se trouver inutilisé pendant une période prolongée, prenez les précautions

suivantes:

* Assurez-vous qu'il ne reste pas d'eau & l'intérieur du nettoyeur de piscine

* Nettoyerz bien le panier et les panneaux de filtrage/boite 3 filet, puis remettez-les en place

* Enroulez soigneusement le cable de fagon 3 ce qu'il ne comporte pas de replis

* Entreposez le nettoyeur de piscine dans un endroit protége, a |'abr de |'atteinte directe du soleil, des
intempéries et du gel, & une température située dans la plage 5°-45°C/41°-113°F

5i les solutions suggérées ne résolvent pas le probléme, veuillez contacter votre distributeur ou le centre

de service.

Symptéme | Cause possible Action correctrice

L almertation * Fas de tension dans la prise du mur, # arifiez qu'il v a du courant dans la prisa.

au son vayant ® L'alimentation n'a pas été allumée. = arifiez le branchement de Ialimentation et que le bouton

?DE'HL_‘EE'QE ’:E‘ d'allumage 3 ét8 pressé

MEVENNAMPEE: | o L& cable d'alimentation n'est pas bien | * Varifier que le cable d'alimentation est bien branche a fond
branchd dans la prize. dare |a prige.
# Etaignez I'alimentation. Attendez 3 sacondas, puis rallumez.

Le nettoyeur de | » Le chble flottant n'est pas bien = Varifiez gue le cable flottant est bien brenché & fond dans |a prize

piscing ne 56 conrects ala prse de I'alimentation de 'afimantation.

deéplace pas. ® Lin obstacle obstrua 'hélice, les * Débrancher I'alimentation, Ouwvrez le couvercle de Mhélice
chenilles ou leg roues. et vérifiez qu'elle n'est pas obstruée. Vérifiez que rien ne blogue

les chanilles ou les rouss,
Le nettoyeur de | » Panier de filtrage/boite & filet bouché. | » Nettoyez le panier de filtrage/boite & filet.

piscinge tourna

' . :
et ol oty ® |l y a dies dechets pris dans le couvercle

ou b2 compartiment de ['hélice.
= Praition incorrecte de |'alimentation.

" L'Em&l&ﬂsdm ou leg all?ua
cepassant kes valews spacifiees,

* Enlevez les dechets pris dans le couvarde ou ke compartiment
de 'hélice (condomnément eu illustrations).

* Placez |'alimentation de fagon & ce que le nettoyeur de piacine
puisse atteindre libremant taute |a surface de la piscine
» Corrigez |'dtat de ['eau et de la piscine.

Le nettopeur de
jpiscing tourna

ou s& oéplace

dans une seule

® |l y a des déchets pris dans fa
couvercla cu le compartimant de
I'halice.

* Enleves les dachets pris dans le couvercle ou le compartiment
da I'hélice iconformement aux illustrations),

dirgction,
Le nettopeur * Fanier de filtrage/baite & filet bouché. | » Nettoyez le panier de filtrage/boite & filet.
L. .. ® |l v a des déchets pris dans ke * Enlevez hes dechats pris dans le couvercle ou ke compartiment
déplace, mais il couvercle ou le comgpartiment de di 'hélice (condommnément e illustrations).
ne natioie pas I'hélica.
la piscing
Le nettoyeur & Position incorecte de |'alimentaton, » Placez I'alimentation de fagon & ce que le nettoyeur de piscine
de piscine ne puisse atteindre libremant toute |a surface de ba piscine
FRTrionel cui'L e ® Une longueur insuffisante du = Vrifiez gu'il v a une lon suffisante de cible flattant pour
partie de la cable flottant est libérde pour le qua ke nettayeur de piscine puisss atteindre toute |a surface de
JNEAELN fonctionnemant corract du nattoyeur la piscing
dhe: pscine. » Nettoyez le panier de filtrage/boite & filet.
Le cable * Fanier de filtrage/baite a filet boucha, | * Mettayer le panier de filtrage/baite a filet,
compone des |l y a des déchets pris dans be = Enlevez les déchets pris dans le couverde ou le compartiment
replis. l?:umgartla ou le compartimant de da I'hélica iconformeament au illustrations).
I'hélice. = Pour éliminer les replis, tendez le cdble complétement et
laissez-le ainsi pendant une joumés zu soleil.
Le nettopeur * Panier de filtrage/baoite & filet bouché. | » Mettoyez le panier de filrage/boite & filet.
grehﬁ;g;is“:ur o Algues sur |&s murs. * Vérifiez les valeurs dede. prodhuits chimi kf;‘lElH. I'eau. Des nirﬂleurs.
3 ! incomactes risquent o'encoura 3 ament das algues,
THANS. 8 Moo ot S g rendant les murs glissanta. 5i et le cas, cnﬁgez, puis brogsez
les murs
® Il y & des déchets pris dans le couvercle |  Enlavez bes dechats pris dans le couverde ou le compartiment
cu ke compartiment de I'helice, de 'hélice {eondomnément sux ilbustrations),
22 Mettoyeur de piscine robotique Mass 12 | Mode d'emploi
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Robot per la pulizia delle piscine Mass 12
Istruzioni per I'uso

1. INTRODUZIONE

Grazie per aver acquistato un Robot per la pulizia delle piscine Maytronies,

siama sicun che il vostro Robot per la pulizia delle piscine Maytronics vi garantira una pulizia della piscina
affidabile, conveniente ed economica. La sua capacita di filtraggio affidabile in gualsiasi condizione delle
piscine e la spazzolatura attiva migliorane ligiene della piscina.

| Robot per la pulizia delle piscine Maytronics offrono tecnologie avanzate di pulizia, una performance di
lunga durata e sono di facile manutenzione. Insieme alla vostra famiglia sarete liberi di godervi le vostre
nuotate con la totale sicurezza che la vostra piscina sia completamente pulita.

2. SPECIFICHE
Protezione del motore: I[P &8 Alimentatore digitale
Profondita minima: 0,80m /2 6ft Ingresso: 100-130 AC Volts £ 220-230 AC Volts
Profonditad massima: 5m /164t S0-60 Hertz
Uscita: <30VDC
Ip 54

3. AWVISI E AVVERTENZE

3.1 Avvisi

* |sare sclo |'alimentatore originale fornito

* Assicurarsi che |a presa di corrente sia protetta da un interruttore di messa a terra
* Tenere |'alimentatore fuor dall'acqua

* Posizionare I"alimentatore ad almeno 3 metri di distanza dal bordo della piscina

* Mon entrare in piscing mentre il pulitore sta lavorando

* Scollegare I'alimentatore prima di esequire la manutenzione

3.2 Avvertenze

Utilizzare il pulitore per piscina solo nelle sequenti condizioni dell'acgua:

Cloro Massimo 4 ppm
pH 7.0-7.8
Temperatura &-34"C/43-93°F
Nall Massime 5000 ppm
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4. PARTI DEL PULITORE PER PISCINA

* Robot pulitore per piscina modelle Mass 12

 Alimentazione
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9. UTILIZZARE IL PULITORE PER PISCINE

5.1 Configurazione

Prima di usare il pulitore per piscina per la prima volta, sequire | passagagi sotto descritti;

m Fosizionare |'alimentazione in m Srotolare il cavo e allungarlo del tutto in modo che
modo che sia approssimativamente al non presenti pieghe,

cantro del lato lungo della piscina, ad

una distanza di 3m/ 10ft.

Collegare il cavo flottante all'alimentatore Collegare 'alimentatore e lasciarlo in
inserendolo con la tacca sul connettore (1) allineata  posizione OFF

con |a scanalatura nella presa sull’alimentatore,

& qirare in senso orario (2).
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5.2 Posizionare il pulitore nella piscina

Posizionare il pulitore nella piscina. Accendere I'alimentatore.

Rilasciare il pulitore per piscine e lasciarlo scendere || pulitore per piscina adesso sara in funzione fino a
sul fondo della piscina. che non raggiungera la fine del ciclo di pulizia
Acsicurarsi che il cavo flottante sia libero da

aetruzioni.

5.3 Togliere il pulitore dalla piscina

& Spegnere e scollegare |'alimentatore.
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Gl tilizzando il cavo flottante, tirare il pulitore per piscine fino al bordo della piscina
Utilizzando la maniglia, rimuovere il pulitore per piscina dalla piscina

.& NON TIRARE IL PULITORE FUORI DALLA PISCINA USANDO IL CAVO,

m Posizionare il pulitore per piscina sul bordo
della piscina per lasciar scolare 'acqua.
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6. PULIRE IL CESTELLO COL FILTRO

& Assicurarsi che 'alimentatore sia spento e scollegato.

Raccomandiame fortemente di pulire il cestello dei filtri dopo ogni cicle di pulizia.
MNota: Non lasciare che cestello col filtre si asciughi prima di pulirle.

6.1 Pulizia dopo l'uso - rimozione e pulizia del cestello col filtro

m All'apertura del coperchic
del filtre, la maniglia si alzera
indipendentemente.

Pulire il cestello del hiltro con

per aprire il coperchio un tubo.
inferiore par rimuovere
lo sporco.
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6.2 Pulizia periodica del filtro - raccomandata almeno una volta al mese

Smontare | due pannelli ultrasottili sul cestello, sequende le fasi sotto riportate;

" 'rﬂ

I
’Ifﬂfﬂlllﬂﬂﬁwﬁmﬂm\

LRy Assemblare | pannelli del filtro,

Inserire il cestello filtro pulito e
chiudere il coperchic del filtro
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7. PULIRE IL CESTELLO A RETE

& Assicurarsi che |'alimentatore sia spento e scollegato.

Raccomandiame fortemente di pulire il cestello a rete dopo ogni cicle di pulizia.
Mota: Mon lasciate asciugare il cestello a rete prima della pulizia.

7.1 Pulizia dopo l'uso - rimuovere e pulire il cestello a rete

Eﬁ' —- il Ia..'l..J.! I.Ii. .-f' L

Aprire la copertura del filtro.

Fulire il cestello a rete con un tubo
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8. PULIRE LA GIRANTE

Se si nota dello sporco intrappolato nella girante:

& Assicurarsi che |'alimentatore sia spento e scollegato.

8.1 Pulire lo sporco intrappolato nell'apertura della girante secondo |
seguenti passaggi:

m Se lo sporco non é raggiungibile, rispettare ArY Usando un
i seguenti passaggi. cacciavite corto, aprire

le 2 witi.

Tirare indietro la copertura della girante per
rilasciarla. Pulire lo sporco intrappolate atteme alla
girante. Rimontare il coperchio della girante.
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Se il pulitore della piscina non sara utilizzate per un esteso periodo di tempo, sequire | seguenti passaggi
per la conservazione:

* Assicurars: che non rimanga acqua nel pulitore per piscina
* Pulire accuratamente il cestello del filro e i pannelli/cestello a rete ed inserirli in sede

= Mvvolgere il cave in mode che non vi siano pieghe

* Posizionare il pulitore per piscine in un‘area protetta, lontana dalla luce diretta del sole/picggia/gelo e ad
una temperatura compresa tra i 5% ed i 45°C

Se le soluzioni suggerite non risolvona il problema, contattare il rivenditore o il Centro assistenza.

Sintomo

L'alimantazicne
ail LED

dellinteruttore
nan funzicnana,

Possibile causa
# Mon c'é tensiona nella presa a muro.

& |'alimentaziore non & accesa

o || cavo di almentazione non & ben
collegats alla presa a murc.

# Caontrollare che vi sia tensione nella presa a murao,
* Controllare che I'alimentatore sia collegate & acceso.
» Controllare che il cavo sia collegato in modo sicuro alla prega.

= Spegnere l'alimentatore. Attendere 30 second & cuindi
riaccanderlo

MUCVE I Una
aola direzione.

Il Pulitone par # || cavo fiottante non @ ben collegato afla | # Verificare che il cavo flottante sia collegato in moda sicurs alla
piscing non si presa dell'alimentatons. presa sull'alimentatone.
FILEA: * Un ostacolo blocca la girante, | binari o | * Scollegare I'alimentatore. Aprire il coperchio della girante &
b ruote. controllare che non v sia qualeosa intreppolato nella girante.
Verificare cha non sia presenta qualoosa one bloochi i binari o e
ruabe.
Il pulitore per » Castello del filtrodcestello a rete otturato, | » Pulire il cestello del filtrofcestelle a rete.
pisCme 5| MUSVE | » i & dello sporco blaccata = Rimuovere lo sporco bloccato nell'alloggiamenta dellz girante
0N netl'alloggiaments della girante o nella o nel coperchio defla girante (come da disegnal,
copertura della girants,
* L'alimentatore & posizionato in mode | * Posizionare I'alimentatore in modo che il pulitore dalla piscina
soarmetto, possa raggiungens facilmente twuma |'ares della piscina.
* La alghe o F'acqua della pisdna * Caorreggens be condizioni delfa piscina e dell'acqua
nan sono conformi alle specific he.
Il pulitore della = i & delle sporco bloccato ®» Rimuowvers o sporco bloceato nell'alloggiarmento della grante
piscing non si nall'slloggiaments della girante o nella o nel coperchio della girante [come da disegno),
apcends o g copertura della girante.

Il pulitare per
RisCing 5 MUGwe
ma non pulisce la
piscing

» Cegtello del filiro'cestelio B rete ofturato.

# Vi & dello sporoo bloocato
nell'alloggiaments della girante o nella

copertura della grante.

= Pulire il cestello del filre/cestello a eiea.

* Fimuovere lo sporco bBloccato rhe1|'a||ug§|amanm della girante
o el coperchio dells girante [come da disegno).

Il pulitore per
piscine puliscs
solo parta della
piscina.

# L'alimentatore & posizionato in modo
goareEtto.

» Man v & cavo flottante Foero sufficiente
per il corretto funzicnamento del
pulitors.

# Fosizonara I'alimentatore in modo che il pulitore della piscina
possa raggiungere faciimente wta |'ares della piscina.

= Contrallare che i siz abbastanza cavo libeno pendhs il pulitore
raggiunga ttta la picing.

= Pulire il ceatello del filtro/cestello a rate.

Il cavo presenta
piaghe,

» Cagtello del filtrodcestello a rete ofturato.

= i & delle sposcn blaocato
netl'alloggiamento della girante o nella
copertura della girants,

» Pulise il cestello del filtre/cestelle a rete.

» Rimuowvers o sporco bloccato nell'alloggiamenta della girante
o nel coperchio defla girante [come da disegno),

® Per rimucwvers e pieghe, allungare il cave completamente
e lasciarlo almeno un g:urmu;?m’ra.

Il pulitore per
[iSCIE Ao i
arrampica sulle
parati,

* Cestallo dal filtrofcastello a rete otturato,
» Alghe sulle parati.
# Livalho del pH non adatta,

# Vi g dalle spomoo bloocato
neil'alloggiaments della girante o nella
copertura della girants,

# Pylirg il castello de! filtro/castello a rete

# Controllars il Ivello degli elemanti chimic dell acgua. Livelli non
adatti ro consentire la proliferazione o alghe che rendono
la parati scivolose. In tal caso, regalare i lveli g le parati.

* Bimucvers o sporco Bloccate nell'alloggiamento della girante
o nel coperchio defla girante (come da disegnal,
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Robot limpiador de piscina Mass 12
Manual del usuario

1. INTRODUCCION

Gracias por adquirir un robot limpiador de piscina de Maytronics.

Estamos seguros de que el robot impiador de piscina de Maytronics le permitira realizar una limpieza
sequra, comoda y rentable de su piscina. Su fiable filtracidn en todas las condiciones de piscinas y el
cepillado activo mejoran la higiene de la piscina.

Los robots limpiadores de piscina de Maytronics ofrecen una tecnologia de limpieza avanzada y un
mantenimienta sencillo, Usted y su familia podran disfrutar completamente del bafio con |a total confianza
de que su piscina esta completamente limpia.

2. ESPECIFICACIONES

Proteccidn del motor: IP 68 Fuente de alimentacian digital
Profundidad minima: 0.80m /2 &ft Entrada: 100-130 AC Volts / 220-230 AC Volts
Profundidad maxima: 5m/ 16,44 50-60 Hertz
Salida: <30VDC
IP 54

3. ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

3.1 Advertencias

* Utilice dnicamenta el suministro eléctrico original que se proporciona.

* Asegurese de que |la toma electrica esté protegida mediante un interruptor
de fallo con conexion a tierra (GFI) o un interruptor de fuga a tierra (ELI)

* Mantenga el suministro eléctrico alejado del agua

* Cologue el suministro eléctrico a una distancia minima de 3 metros desde
el borde de la piscina

* Mo se bafie en la piscina mientras el limpiador de piscina esté funcionando

* Desenchufe el suministro aléctrico antes del mantenimiento

3.2 Precauciones

Utilice el limpiador de piscina cuando se cumplan dnicamente las siguientes condiciones del agua:

loro Maximo 4 ppm
pH 7.0-7.8
Temperatura | 6-34°C/43.93°F
MaCl Maximo 5000 pom

Robot limpiador de piscina Mass 12 = Manual del usuario | 35



4. PIEZAS DEL LIMPIADOR DE PISCINA

+ Rabot limpiador de piscina modeala Mass 12

* Fuente de alimentacion

» Filtracion - opciones
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5. USO DEL LIMPIADOR DE PISCINA

5.1 Instalacién
Antes de utilizar el limpiador de piscina por primera vez, realice los siguientes pasos:

m Cologue lz fuente de alimentacién Desenrolle el cable y alarguelo completamente para
de torma que se sitde aproximadamente gue no tenga dobleces,

en la mitad del lado mas largo de fa

piscina a una distancia de 3m.

Conecte el cable flotante a la fuente de Enchutfe |la fuente de alimentacion y dgjelo
alimentacion insertandolo con |a lengueta en el en la posicion OFF [Apagado)

conector (1), alineandolo con la ranura en la toma
del suministro eléctrico, y girandolo en el sentido
de las agujas del reloj (2).
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5.2 Colocacién del limpiador en la piscina

Cologue el limpiador en la piscina. Erad Encienda la fuente de alimentacidn [ON).
Suelte el limpiador de piscina y deje que se sumerja  El limpiador de piscina estara funcionando hasta
en el fondo de la piscina gue haya finzlizado el ciclo de limpieza
Asegurese de que el cable tlotante no esta

obstruido

5.3 Retirada del limpiador de la piscina

& Apague y desenchufe |a fuente de
alimentacion (OFF).
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Acerque el limpiador hacia el borde de la piscina con la ayuda del cable flotante
saquelo de la piscina

& NO INTENTE SACAR EL LIMPIADOR DE LA PISCINA TIRANDO DEL CABLE.

Cologue el limpiador en el borde de la
piscina y deje que el agua drene.
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6. LIMPIEZA DE LA CESTA DE FILTRO

& Asegurese de que la fuente de alimentacion esté apagada y desenchufada.

Es altamente recomendable limpiar la cesta de filtro tras cada ciclo de limpieza.
MNota: No deje que se seque la cesta de filtro antes de realizar la limpieza.

6.1 Limpieza tras cada uso: sacar y limpiar la cesta de filtro

Abra la tapa del filtra. Una vez abierta |a tapa del
filtro, el asa de levantara de forma

independiente.

Levante la cesta LARN Abra el ciere Limpie la cesta del filtro con
para liberar la tapa una manguera,

inferier y poder eliminar
las impurezas.
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6.2 Limpieza periddica: se recomienda como minimo una vez al mes

Desmonte los 2 paneles de filtro ultrafinos de la cesta, siguiende los pasos que se indican 2 continuacion:

’Ifﬂlﬂ s 0 D

m Limpie los paneles del filtro con ayuda de una
manguera.

Monte los paneles del filtro.

m Inserte |a cesta de filtro limpia y ciemre la tapa del filro.

Robot limpiador de piscina Mass 12
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7. LIMPIEZA DE LA RECIPIENTE CON RED

& Asegurese de que la fuente de alimentacion esté apagada y desenchufada.

Es altamente recomendable limpiar la recipiente con red tras cada ciclo de limpieza.
MNota: No deje que se seque la recipiente con red antes de realizar la limpieza.

7.1 Limpieza tras cada uso: sacar y limpiar la recipiente con red

BBN Abra |z tapa del filtro

Limpie |la recipiente con red con una manguera.
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8. LIMPIEZA DEL IMPULSOR

Si nota la existencia de impurezas en el impulsor:

& Asegurese de que la fuente de alimentacién esté apagada y desenchufada.

8.1 Limpie las impurezas atrapadas en la abertura del impulsor, siguiendo
estos pasos:

CRRN Sino puede limpiar las impurezas, m Abra los 2
siga estos pasos. tornillos con un
destomillador corto.

\

Tire de hacia atras la tapa del impulsor
para abrirla.

Limpie las impurezas atrapadas alrededor del
impulsor. Monte la tapa del impulsor,

S,
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Si el limpiador de piscina no va a utilizarse durante un periode prolengado de tiempo, realice los
siguientes pasos de almacenamiento;
* Asegurese de que no haya quedado agua en el limpiador de piscina

* Limpie minucicsamente la cesta de filtro v los paneles/recipiente con red e insértelos en su lugar
* Enrolle el cable de forma que no tenga torceduras

* Guarde el limpiador de piscina en una zona protegida de la luz solar directa/ lluvia /heladas, a una
temperatura de entre 5°-45°C/41°-113°F

Si las soluciones propuestas no resuelven el problema, pédngase en contacto con su distribuidor o con el
Centro de servicio.

r

pissna sala limpia
parte de b piscna.

La fusrle de = M hay tersidn en la torma de coriente s Cormprushe que hays tersitn en la toma de corienba
alimantacidn o al de fa parad, de fa parad,
led del mterrupton | o |4 fumnte de simentacian no * Comprushe que la fuente de alimentacion esté enchudada
ro funcignan. estd encendido, ¥ coneciacs
¢ El cable da alimentacian no esta bian * Comprusbe que el cable de alimentacian gsté completamente
eonectads en ks toma de la fuerte de conectads an ks fusre de slrmemacidn
alimentacidn. » Desconecta |a fuente de alimentacidn,
Espere 3 sequndos y, sequidarmente, condctels denue,
El limpiadar de = El cable flotante no extl been conectado en | » Comprusbe que of cobbe lotare ssté cormpletamentse canaectado en la
pissona no se la torrna de ks fusnte da alimentasadn. fuente de alimentssdn.
Mugve, * Uin obstéculo obetruya el impalsor, los # Desenchufe ka fuante da alimentacidn. Abra la tapa del impussor
rieles o las noeds, y cornprushe que nag haya nada atrapado en el impulsar. ek
e e haya frada que obstruyga bos nales o los reedas,
El limpiadr da * Cesta oe filtrodrecipiante con red chistruida, | *® Limpie la casta de filirodrecipiente con red.
plmpa-j:amwua * Impurezss pegedss an la carasa o en |3 s Elitririe las impunssas peasdas en la carcass o en ls cubierta del
=L ERTE: erta del impulsor. impulsor [fal como sa indica an las figuras).
* Fuente da alimentacidn mal colocado, » Colocue [a fusnte de simentacidn de manera que el limpisdor de
piscina pueda alcanzar libremente ka 2ona de la pescina
* Las algas o el agua de la piscira 52 stGan | » Coerija las condiciones def agua y o la piscina,
fuera da espedihicacian,
El limpiackor da ® |m pegedas anla carcasa o en la ®# Elimine las impurezas anla carcasa o en |a cubierta del
piscina na gira o ml impulses. impulsee Mal como e indica an e fouras),
£a dEEpdata &n una
sola diraccidn,
El limpiadaor de * Cesta de fitroredpeante con rad ® Limpie I3 casts de filirodrecipients con red.
piSSna 58 mimeyve abstruida.
pera no limpiala | & | pegedas an ka carcasa o en a ® Elirmie las impuresss peaadas an ls carcasa o en la cubierta del
pigord ml impulses. impulsor (tal como sa indica an las figuras),
El limpizdar da # Fuante da alimentacian maf celocado, ¢ Colocue | fusnte de almentacidn da manera que al limpiador de

= P s ha seftads sufciente cable Batarte
ara un funcionamients oormecto dal

piscira purada aleanzs ibremente toda la superlicie de la pisana,

jhlal el cabla flotante esta lo bastante suetto comeo para que
&l impiadar de piscna poeda alcanzar tods s piecina,

AmEiacoy, despHacki ® Limpie la cesta de filtradrecipients can ned.
El cabde tiene # Cests de filrodrecpesnte con red & Limpie & cesta de filtrodfrecpiente con red.
retorcaduras ohstruida
» [mpunezas pegsdas en b carcass o en la -Elirnhtluimpummp?admenhmanmlamhmudﬂ
cubiarts dal impulsoe impidsor el como s indica an ks Figuras),
® Para eliminar ks retorcaduras, estire el cable al maxime y déjelo como
rinirna un dia bajo el s,
El limpiacks # Cesta de filrofreopesnie con red # Limpie [ cesta de filtodfrecpiente can red.
de piscina na ohstruida
asciende por * Algas an fas paredes. s Cormpruste el nivel de producios quimicss del sgua. Unes reesles
las paredas. » el cla pH incerracte. insdacuados pmm.enemlapmlifemridndaalgaiyhamr que
las panedes waan achras D ser asi, ajuste los niveles y lave
las parades,
* Im pegadas an la carcasa o en la * Eliming las impurezas anla carcasa o en la cubierta del
EM' impulsor. impulsee (tal como s indica en bas Fauras),
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Poolroboter Mass 12
Bedienungsanleitung

1. EINLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Kauf eines Poolroboters von Maytronics entschieden haben.

Wir sind sicher, dass lhnen der Poolroboter von Maytronics eine zuverlassige, komfortable und
kosteneffiziente Poolreinigung ermébglichen wird. Seine bei allen Schwimmbadbedingungen
gleichbleibend zuverldssige Filterleistung und das aktive Birsten verbessern die Pool-Hygiene.

Der Poolroboter von Maytronics bietet modemste Reinigungstechnologien, eine langanhaltende Leistung
und eine problemlose Wartung. 5o konnen Sie und lhre Familie das Bad in lhrem Pool in der beruhigenden
Gewissheit geniefien, dass dieser einwandfrei sauber ist.

2. SPEZIFIKATIONEN

Motorschutz: IP &8 Digitale Stromversorgungseinheit
Mindesttiefa: 0.80m / 2.6 Fuld Eingabe ; 100-130 AC Volts 7 220-230 AC Volts
Hochsttiete: 5m / 16,4 Full 50-60 Hertz
Ausgabe: <30VDC
IP 54

3. WARNUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE

3.1 Warnungen

¢ MNur das mitgelieferte Original-Stromversorgungsgerdt verwenden

* Stellen Sie sicher, dass die Steckdose durch einen Fehlerstromschutzschalter (GFI)
oder einen Erdschlussschalter (ELI) geschitzt ist

* Das Stromversorgungsgerat von stehendem Wasser femhalten

* Das Stromversorgungsgerat mindestens 3m/10 Ful} vom Poolrand entfernt
positionieren

» Wihrend des Betriebs des Poolroboters den Pool nicht betretan

* Vor Wartungsarbeiten den Metzstecker des Stromversorgungsgerits ziehen

3.2 Sicherheitshinweise

Den Poolreiniger nur bei den folgenden Wasserbedingungen einsetzen:

Chlor Maximal 4 ppm
pH-Wert 70-78
Temperatur &-34°C 7 43-93°F
(NaCl Maximal 5000 ppm
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4. EINZELKOMPONENTEN DES POOLREINIGERS

* Stromversorgungsgerat
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5. VERWENDUNG DES POOLREINIGERS

5.1 Inbetriebnahme
Fidhren Sie vor der erstmaligen Verwendung des Poolreinigers die folgenden Schritte durch:

m Das Metzteil so positionieren, m Kabel abrollen und so ausziehen, dass es keine
dass es sich etwa in der Mitte der Enicke aufweist.

Langsseite des Pools 3m/10 Fuld von

ihrm weq befindet.

SN Das Schwimmkabel mit dem Das Stromversorgungsgerat ans Metz
stromversorgungsgerat verbinden, indem anschlieBen und auf AUS lassen,

Sie es so einfihren, dass die Nut am
Stecker (1) auf die Kerbe im Anschluss am
Stromversorgungsgerdt ausgerichtet ist,
und es im Uhrzeigersinn drehen (2).
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5.2 Einsetzen des Poolreinigers in den Pool

Den Peolreiniger in den Pool setzen. Schalten Sie den Strom EIM.
Den Poolreiniger los- und auf den Grund des Pools  Der Poolreiniger ist nun in Betrieb, bis er das Ende
sinken lassen des Reinigungszyklus erreicht hat

Stellen Sie sicher, dass sich keine Hindernisse in der
MNahe des Schwimmkabels befinden

5.3 Entnahme des Poolreinigers aus dem Pool

& Schalten Sie das Gerdt AUS und ziehen
Sie den Metzstacker.
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Den Poolreiniger am Schwimmkabel an den Beckenrand ziehen
Den Poolreiniger mithilte des Grifts aus dem Pool heben

& DEN POOLREIMNIGER NICHT AM KABEL AUS DEM POOL ZIEHEN.

m Den Poolreiniger am Beckenrand platzieren
und das Wasser ablaufen lassen.
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6. REINIGUNG DES FILTERKORBS

& Vergewissern Sie sich, dass das Stromversorgungsgerat ausgeschaltet und der Netzstecker
gezogen ist.

Es wird dringend empfohlen, den Filterkorb nach jedem Reinigungszyklus zu reinigen.
Achtung: Den Filterkorb vor der Reinigung nicht austrocknen lassen.

6.1 Reinigung nach dem Gebrauch - Entfernen und Reinigen des Filterkorbs

m Die Filterabdeckung dffnen. m Mach dem Offnen der
Filterabdeckung geht der Griff
automatisch nach oben.

s Den Kork anheben, Cen Riegel Den Filterkorb mit einem
offnen, um den unteren Schlauch reinigen.

Deckel freizugeben
und eventuelle
Verunreinigungen zu
entfernen.
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6.2 RegelmiBige Filterreinigung - mindestens einmal monatlich empfohlen

Zum Entfernen der 2 ultrafeinen Filterplatien des Korbs wie folgt vorgehen:

" 'rﬂ

I
’Ifﬂfﬂlllﬂﬂﬁwﬁmﬂm\

Ll Die Filterplatten wieder einsetzen.

S Den sauberen Filterkorb einsetzen
und den Fikerdeckel schliefien,
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7. REINIGUNG DES NETZAUFFANGBEHALTER

[ﬁ Vergewissern Sie sich, dass das Stromversorgungsgerat ausgeschaltet und der Netzstecker
gezogen ist.

Es wird dringend empfohlen, den NetzauffangbehSlter nach jedem Reinigungszyklus zu reinigen.
Achtung: Den Netzauffangbehilter vor der Reinigung nicht austrocknen lassen.

7.1 Reinigung nach dem Gebrauch - Entfernen und Reinigen des
Netzauffangbehalter

Die Filterabdeckung offnen, Den Metzauffangbehalter anheben

Den Netzauffangbehalter mit einem Schlauch
reinigen.
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8. REINIGUNG DES ANTRIEBSRADS

Bei Ansammlung von Fremdkérpern oder Verunreinigungen im Antriebsrad:

& Vergewissern Sie sich, dass das Stromversorgungsgerit ausgeschaltet und der Netzstecker
gezogen ist.

8.1 Die Verunreinigungen folgendermalien aus der Antriebsradéffnung entfernen:

m Sellten die Verunreinigungen nicht m Mithilte eines

problemlos zu entfernen sein, gehen Sie bitte wie kurzen Schraubenzishers G
folgt vor. die beiden Schrauben
|sen.

m Die Antriebsradabdeckung zum
Entriegeln nach hinten ziehen. Die am Antriebsrad
angesammelten Verunreinigungen entfernen,
Antriebsradabdeckung wieder einsetzen.
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Bei langerem Michtgebrauch des Poolreinigers vor der Lagerung die folgenden Schritte vernehmen:

* Vargewissern Sie sich, dass sich kein Wasser mehr im Poolreiniger befindet
* Den Filterkorb und die Platten/Metzauffangbehalter sorgféltig reinigen und an dafir vorgesehener Stelle

ainsetzen

= Das Kabel ohne Knicke aufrollen
* Den Poolreiniger in einem vor Sonne/Regen/Frost geschiitzten Bereich bei einer Temperatur zwischen
5°-45°C / 41°-113°F lagem

Sellten die vorgeschlagenen Lasungen nicht zu einer Behebung des Problems fihren, wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder lhr Servicezentrum.

biemagt sich im
Krais,

-B I ]_.- ! E | | El ;| i !I s ) ¥ -". I g ..-i‘....
Das fl:.IEa-gt_Ecﬂhﬂi:IEr * [ia Neustecl:dme I'-uf-art kairan Stnom . ‘-'iargawﬁaam Sia sich, dass die Metzstackdose mit Strom varsongt wird,
gain LEL-achalter | e Dgs Stromversorgungsgardt ist racht = Stalan Sie sichar, dass das Stromversorgungegerst engestackt und
f‘;&‘f{*ﬂ“ﬂfﬂﬂ eingeschaltat. singesdhaiet st
* Dz Stromkabel &t nicht ordrungsgemEl mit | = Uberprifen Sie, ob das Strombabsl vollstindig und fest im Metztail
dem Metzanschluss verbundan, steckt,
& [ras Strormwersorgungsaenat susschalten, 30 Sekunden warten und
wieder minschalben,
Der Poolrainiger | = Das Schwimmbkabel ist richt ordnungsgemal | = (oerpriifan Sie, ob das Schwimmikabel vollstindig und fast im
bewegt sich mit derm Stnemyversorgungsgerst nckan. Sroemrearsorgungsgerat steckt,
macht. * Ein Hindemis blockiert das Antrieborad, dia * [las Stroemarsorgy rét wom Metz trennan, Die Sbdeckung des
Schignan cdar dia Radar, Antriabsracs uﬁnen sicharstellen, dass sich im Antrieterad nichts
verfangen hat, Vargawissern 5ia sich, dass nichts dia Schienen oder
Rader blockiest,
Der Poolrainiger | * Verstopher FilterkorMetzaufangbehilter, = Filterkorb/Metzauffangbehditar rainigen.

* I Gehduse oder der Abdeckung des
Antrisbsrads haben sich Framdkompsar oder
Warunreirigungan warfangen,

* Stromyersorgungsgerit falsch posifioniert,

& Algen- ader Pochwassarmarts liegen
aulierhalb der Spezifikationen

= Marunrainigungan ooar frper im Gehduse oder dar
Abdackung dac MMH {zieha hiarmu die
entsprechenden &bbildungen),

= [las Stromwarsorgu rat 50 plattienan, dass der Poolrainiger dan
gesarnten Poakersich ermeichen kana.

# Paclund Wassesbadingurngen kamigieren,

Der Poplrainiger | * Im Gehduse oder der Abdackung des . ‘-'iamrn'auﬂg.lr'gan-n-da r i Gehauss oder dar

dreht sich ni Antrigbsrads haben sich Fremdkonpar oder Abdack Antriebsrads antiernan fsisha hiarzu die

oder Euft nur in Yarunreirsgungan varfangen, Eﬂ Abbildungen],

ena Richtung

Der Pooleiniger | » Versopher Filterkorb/Metzauffangbehilter * Flierkarh/Metzaulfangbebiher rminigen.

bewegt sich, * Im Gehdusa oder dar Abdackung des * arunreinigungan odar Fremdkfrper im Gehduse oder dar

reinigh 3oer 98N | Ansfabsrads haben sich Framdkanper oder Abdackung das Antriebsrads & i fzishe hiarzu die

Perol nicht. Varunrairagungan varfangen, entsprachenden Abbildungen),

Der Poolreiniger | = Stomersorquangsgerat falsch positsoniert. * [as Streermversangu rat 5o platneren, dass der Pooleiniger den

reinigt nur einen gesamten Poakbersich erreichen kann,

Taldes Pocls. | & Fir sinen crdrungsgemilen Betrish des o Stellen Sie sicher, ciass das Kabel (ber genigend Spisraum werfigt,
Poodreinigess wurde 21 wanig Scheimmbsioel damit der Pooleiniger dan gesamten Pood armaichen kann,
abgarclle. * Flterkorb/MNetzauffangbahdsitar minigan.

Dias Kabel hat * Nerstopher FiltekorkMetzauflangbehilber. * Fltekorbh/Metzaulfangbebihier remnigen.

Kriicke. & | Gehiduse oder &r.ib:h:hmg e * Yerunreinigudgen oder Fremdkdeper mn Gehause oder der
Antriebsrads haben sich Fremdkomper oder Absdsckung des Antriskarads entiernen jsiehe b die
Yarurimeineg ngen verfangen. entsprechenden Abhildungenl,

& Fur Entfarnuneg der Kricke das Kabel sollsténdig strecken und as
mincestens ginen Tag in der Sonne liegen lassen.

Der Poolreiniger | * Verstopfer Filterkorb/Metzafiangbehalber ® Flterkady/Metzaufangbahaler ramnigen.

steigt nicht an * Algen an den Winden, # [he chernischen Wasserwerte (berprifer U ete Warte

En:-ﬂd'l. arclen » Unepeioreter pH-AVen. knmen 2u Algemwacksturm und rutschigen Wanden fuhen

® | Gehiduse oder der Abdeckung des
Antrigbsrads haben sich Fremdkonpear oder
Yarunreirsgungan varfangen,

Falls anpassen und die Wiinds reinigen.

® Werunreiniguncgen odar rirm Gehduse ode der
Abdackunig des Antrietsrads @ ri {sigha hsaru die
entsprechenden Abbildungen,
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Robotic Pool Cleaner Mass 12
User Instructions

1. INLEIDING

Hartelijk dank voor de aankoop van een Maytronics Robot Zwembadreiniger.

Wij zijn ervan overtuigd, dat het reinigen met uw Maytronics Robot Zwembadreiniger betrouwbaar,
gemakkelijk en goedkoop zal blijken te zijn. Het betrouwbare filtreren en actief borstelen verbetert de
hygiéne van uw zwembad.

De Maytronics Robot Zwembadreinigers bieden geavanceerde reiniging technologieen, duurzame
prestaties en eenvoudig onderhoud, Het gehele gezin zal, in het volledige vertrouwen dat het zwembad
helemaal schoon is, een duik kunnen nemen.

2. SPECIFICATIES

Motorbescherming: IP 68 Digitale voedingsbron
Minimum diepte: 0.80m / 2.6ft Ivoer: 100-130 AC Volts / 200-230 AC Volts
Maximum diepte: Sm / 16.4ft 30-60 Hertz
Uitvoer: <30 VDC
IF 54

3. WAARSCHUWINGEN EN AANDACHTSPUNTEN

3.1 Waarschuwingen

» Gebruik alleen de originee! geleverde voedingskabel

* Alleen aansluiten op een geaard stopcontact (GFI), dat beschermd wordt met een
aardlekschakelaar (ELI}

* De stroomvoorziening mag niet met stilstaand water in aanraking komen

* Plaats de stroomvoorziening tenminsta 3m/10ft vanaf de rand van het zwembad

* (3a niet in het zwembad terwijl de Zwembadreiniger functioneert

* Voordat onderhoud wordt verricht, moet de stroomvoorziening worden losgekoppeld

3.2 Aandachtspunten

Gebruik de fwembadreiniger alleen in de onderstaande watercondities:

Lhloor Maximum 4 ppm

pH 70-7.8

Temperatuur &-345C/43-93°F
MaCl Maximum 5000 ppm
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4. ZWEMBADREINIGER ONDERDELEN

» Robot Zwembadreiniger model Mass 12

* Stroomvoorziening eenheid

k Filtreer opties
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5. HET GEBRUIK VAN DE ZWEMBADREINIGER

5.1 Installatie
Voordat de Zwembadreiniger voor de eerste keer gebruikt wordt, moet het volgende worden gedaan;

m De stroomvoorziening moet A8 Rol de kabel zonder knikken helemaal uit.
ongeveer in het midden van de

lange zijde van hat 2wembad worden

geplaatst op een afstand van 3m /10t

Akl Eevestig de drijvende kabel zodanig aan Verbind de stroomvoorziening met het
de stroomvoorziening dat de inkeping op de stopcontact en laat het in de uit (OFF) positie,
connector (1), is uitgelijind met de groeve op de
stroomvoorziening en draail deze dan rechtsom (2).

Robot Zwembadreiniger Mass 12 | Gebruikershandleiding | 59



5.2 De Zwembadreiniger in het zwembad plaatsen

Plaats de Jwembadreiniger in het Schakel de stroomvoorziening in (ON).
rwembad, laat de Zwembadreiniger los zodat het  De Zwembadreiniger gaat nu werken totdat het
naar de bodem van het zwembad zinkt einde van de reinigingscyclus bereikt is,

Er mogen geen obstakels voor de drijvende

kabel zijn

5.3 De Zwembadreiniger uit het zwembad verwijderen

& Uitschakelen (OFF) en de
stroomvoaorziening loskoppelen.
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Breng met behulp van de drjvende kabel de fZwembadreiniger naar de rand van het zwembad
Trek de Zwembadreiniger met behulp van het handvat uit het zwembad

ﬁl TREK NOOIT AAN DE KABEL VOOR HET VERWIJDEREN VAN DE ZWEMBADREINIGER UIT
HET ZWEMBAL.

Flaats de Zwembadreiniger op de kant van
het zwembad en laat het water uitlekken.
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6. DE FILTERKORF SCHOONMAKEN

& Controleer dat de stroomvoorziening is uitgeschakeld en uit het stopcontact verwijderd.

Het wordt zeer aanbevelen de filterkerf telkens na een reinigingscyclus schoon te maken.
Let op: De filterpanelen mogen voordat ze worden schoongemaakt niet droag zijn.

6.1 Na gebruik schoonmaken - de filterkorf verwijderen en schoonmaken

Open het filter deksel. Bij het openen van de filter
deksal, gaat het handvat zelfstandig
omhoog.

Neem de korf uit RS O het vuil te Mazk met 2en tuinslang de filter
verwijderen, druk de korf schoon,

vergrendeling emlaag
voor het openen van de
bodem
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6.2 Periodiek schoonmaken - aanbevolen tenminste een keer per maand

Demonteer de 2 ultrafijne filker panelen van de korf op de velgends manier:

mi

T

b

o=

f——— ]

CFEN Flaats de schone filterkorf terug en
sluit de filterdeksel
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7. DE VISNET MAND SCHOONMAKEN

& Controleer dat de stroomvoorziening is uitgeschakeld en uit het stopcontact is genomen.

Aanbevolen wordt de visnet mand na elke reinigingscyclus schoon te maken.
Let op: Voordat de visnet mand weordt schoongemaakt, mag deze niet uitdrogen.

7.1 Na gebruik schoonmaken - de visnet mand verwijderen en schoonmaken

Maak de visnet mand met een tuinslang
schoon,
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8. HET ROTORBLAD SCHOONMAKEN

Als u merkt, dat het rotorblad vervuild is;

& Controleer dat de stroomvoorziening uitgeschakeld is en geen verbinding met het stopeontact
heeft.

8.1 Het vervuilde rotorblad moet op de volgende manier worden schoongemaakt:

[
= N
I| T \a\ \
. '
I
|
i | N \
P, s
;\ ©
AR Als het wuil niet bereikt kan worden, moet m Open met een
het volgende worden gedaan, korte schroevendraaier

de 2 schroeven.

Vioor het openen moet de rotorbladdeksel
naar achteren worden geduwd. Verwijder het wuil

rond het rotorblad en maak het schoon, Monteer de
rotorbladdeksel,
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Als de Zwembadreiniger voor een langere periode buiten gebruik wordt gesteld, moet deze op de
volgende manier voor de opslag worden klaargemaakt:

» Controleer dat in de Zwembadreiniger geen water is achtergebleven

» Maak de filterkorf en panelen / visnet mand goed schoon en plaats ze in de robot terug

= Rol de kabel zonder knikken op

* Sla de Zwembadreiniger op in een beschermd gebied, vrij van direct zonlicht, regen of vorst,
opslagtemperatuur tussen 5°- 45°C / 41°-113°F

Als de voorgestelde oplossingen het probleem niet verhelpen, raadpleeg dan uw wederverkoper of het
service Center.

o L i

Eris gaen elektrsche
stroom of de led van de
schakelaar functionsert

* Geen voltage o het stopoontact
o (e stroarmoorzening is niet

Te nemen actie

* Controlear of het stopoontact elektrische stroom ontvangt.
* Cortrolesr of de strocmossziening met het stopoontact

# Cen obstakel blokkeen het retorblad,
e rupshanden of da wialen

ik ingeschakedd {0, verbonden is en is ngeschakekd [OMN).
¢ D peechincpkabel is niet goed et het & Cortrolear dat de voedingakabel goed met de
stopcontact vereoncan, stroomvocziening varbondan s
# Srhakel da stroomvoceziening uit. Wacht 30 seconden an
schiakal hat daama weer in,
D Zwembad-reiniger . De driwande kabel is niet goed met de | * Controleer of de drijvende kabel goad met da
beweeat niet. stroarm-wonrziening verbonden. sroamuaarziening verbonden is.

* Sehakel de stroomooizienng wt. Open het rotoibled delsel
en controleer dat hat rotorblad vij kan drassen. Controlesr
dat ook reats de ngpshandien en de wisken blokkeart,

D Zwambad-reiniger
bewesgt zich in arkels,

» Varstopte filterkodf £ visnat manad

# Eris vuil in hat rotorklad compartiment
ef inde roterkladdekss].

* SEroomvoormaning is onjuist gaplastst

n af het water van hat rwembad
doat niet aan da soecificatias,

* Maak de filtestooe £ visnat mand schoon,

* Varaidar het wil dat zsich inhet rotorblad iment
al in de rotorbladdakss| beandt (He de tekeninganl

* Varplaats de stroomyvooianing zodanig dat de
Deerrbackeiniger het gehale avamba bereiken.

* Corrigeer de condities van het smembad en het water,

De Zwembad- rainiger
shachis in dén richting.

draait niet of beweegt zich

# Eris wuil in hat rotorlad compartiment
of in de rotorbladdeksal,

* Yaraqdar het wil dat ach in het rotorblad compariment
of in de ratorbladdaksal bevindt (e de tekeningan)

[e Swembad-reimger
beweegt zich wel, maar

rainigt

1 zwembad niat.

o Yerstopte filberkad £ visnat mand.

* Eris wuil in hat rotorblad v:urrq:-arr.lmarlt
ef in de reterbladdekes

® faak de fileesked £ visnet mand schoan.

* Varedoar het wil dat sich in het rotorblad compariment
af in de roterbladdekss| bevndt (me de tekeningan)

Ce Fwambad- rainigar
reiricgt aleckbs men demel
van het reembad,

* StrooiTvOOrziening s onjuist gaplaatst

® Eris orvoldoands diprende kabel
W e e vior e puiste werking van
cha Zwembadrainigar.

* Yarplaats de stroomyvoorzianing zedan
Zwerrbadreiniger het gehels Mrﬁb&tﬁdﬁ Bormiken.

* Contrelesr of er voor de Seerrbadreiniger voldosnde
spveding i e dripeende kabel is am het gehels saembad
te beraiken.

* Maak de filtesoort / visnat mand schoon,

De crigrande kabal heeft
knikkan,

» Yerstopte filkerkod £ visnet mand.

® Eris il in hat rotorblad compartiment
of in de roterbladdekss].

= faak de filteskod £ visnet mand schoan.

* Yarsspciar het wil dat @ich ik het rotorblad compatiment
al in de rotoebladdekes] bevndt (He de tekeningen)

® Woor het versipderen van de knikken most de drijvends
kabal volladig wondan uitgerald an tenminsta aen dag
if die o worden gedroogd.

[e Sviembad-reirmger
baklimt néat de muren

» Yerstapte filbesked / visnat mand.

* Aloan op g8 miuren
* Miet geschikt pH niveau,

® Eris wuil in hat rotorblad compartiment
of in de roterbladdekssl,

* haak de filterkood £ visnet mand schoon.

* Comtroleer het niveau van ga chemecaiién in het watar,
Cinjusta nivessus kunnen de groel van algen mogelifk maken
en maken de muren glibbang. Indien dit hat gaval is, pas de
rivsus aan an schrob de mumen

= Warascar het wil dat zich in het rotorblad compartiment
af in de raterbladdakss] beandt (oe de tekeningan).
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Aspirador de piscina robético Mass 12
Manual de instrucoes

1. INTRODUCAO

Obrigado per ter adquirido um aspirader de piscina robdtico da Maytronics.

Temos a certeza que o seu aspirador de piscina robotico da Maytronics lhe ira proporcionar uma limpeza
fiavel, conveniente e eficiente da sua piscina. A filtracdo fidvel em todas as condicdes de piscinas e a
escovagem ativa melhoram a higiene da piscina.

Qs aspiradores de piscina roboticos da Maytronics proporcionam uma tecnologia de impeza avangada,
desempenho de longa duracio e facl manutencdo. Vocé e a sua familia terdo todz a liberdade para
desfrutar uma natacio com plena confianca de que 3 sua piscing esta completamente impa

2. ESPECIFICACOES

Protecdo do motor: IP &8 Fonte de alimentacdo digital
Profundidade minima: 0,80 m/ 2.6 pés Entrada : 100-130 AC Vohs / 220-230 AC Volts
Profundidade maxima: 5 m/ 164 pés 50-60 Hertz
Saida; <30VDC
IP 54

3. AVISOS E PRECAUCOES

3.1 Avisos

* Lltilize apenas a fonte de alimentagio fornecida (original)

* Certifique-se de que a tomada elétrica esta protegida por um interruptor de falta de
terra ou um interruptor de fuga & terrs

* Mantenha a fonte de alimentacio fora das pocas de agua

* Cologue a fonte de alimentacio pele menos a 3 m /10 pés da borda da piscina

* MNic entre na piscina enquanto o aspirador de piscinag estiver a funcionar

* Desligue a fonte de alimentacdo da tomada antes de qgualguer atividade de
manutencao

3.2 Atencgdo

Use o aspirador de piscina apenas com a agua nas seguintes condiges:

Clarg Maximo = £ ppm
pH 7.0-78

Temperatura 5-34°C/43-93°F
MaCl Maximo = 5000 ppm
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4. PECAS DO ASPIRADOR DE PISCINA

» Aspirador de piscina modelo Mass 12

* Fonte de alimentacio
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5. UTILIZAR O ASPIRADOR DE PISCINA

5.1 Instalacio
Antes de utilizar o aspirador de piscina pela primeira vez, execute o5 seguintes passos;

m Cologue a fonte de alimentacio m Desenrole o cabo e estique-o completaments para
aproximadamente no meio do lado que estz fique sem dobras.

maior da piscina a uma distincia

de 3 m/10 pés.

LigUE o cabo flutuante 3 fonte de Ligue a fonte de alimentacao e deixe-a
alimentagdo inserindo-o com o entalhe no na posigao OFF

conector (1) alinhado com a ranhura na tomada
da fonte de alimentacic e girando no sentido
horario (2).
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5.2 Coloque o aspirador na piscina

Cologue o aspirader na piscina. Ligue (ON) a fonte de alimentacao.
Liberte o aspirador de piscina e deixe-o afundar O aspirador de piscina nio irad funcionar até que
até ao fundo da piscina tenha alcangado o fim do ciclo de limpeza

Certifique-se que o cabo flutuante esta livre de
guaisquer obstrucoes

5.3 Retirar o aspirador da piscina

& Desligue (OFF) e retire a ficha da fonte
de alimentagio.
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el Utilizando o cabo flutuante, traga o aspirador até & borda da piscina
Utilizando a asa, retire o aspirador da piscina

& NAQO RETIRE O ASPIRADOR DA PISCINA UTILIZANDO O CABO.

m Cologue o aspirador na borda da piscina e

deixe a dgua escorrer.
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6. LIMPEZA DO CESTO DO FILTRO

& Certifique-se de que a fonte de alimentacio esta desligada e a respetiva ficha fora da tomada.

Recomenda-se a limpeza do cesto do filtro apds cada ciclo de limpeza.
MNota: ndo deixe que o cesto do filtro seque antes de o limpar.

6.1 Limpeza apds a utilizagcdo - remocéo e limpeza do cesto do filtro

m Abra a tampa do filtro. m Ao abrir a tampa do filtro,
a asa levanta sozinha.

AN Limpe o ceste do
para libertar o fundo filtro com uma mangueira
e poder remover os

datritos.

Puxe o cesto,
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6.2 Limpeza periédica do filtro - recomenda-se pelo menos uma vez por més

Desmonte o5 2 paineis dos filtros ultrafines de cesto, seguindo os passos abaixe:

‘ _ = |||1lllﬂéh|l||
R =

Ly Limpe os painéis dos filtros com uma mangueira. LN Monte 0s painégis dos filtros.

BN Introduza o cesto do filtro limpeo e feche a tampa de filtro.

74
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7. LIMPEZA DO RECIPIENTE COM REDE

[ﬁ Certifique-se de que a fonte de alimentacio esta desligada e a respetiva ficha fora da tomada.

Recomenda-se a limpeza do recipiente com rede apos cada ciclo de limpeza.
MNota: ndo deixe que o recipiente com rede seque antes de o limpar.

7.1 Limpeza apos a utilizacdo - remocgdo e limpeza do recipiente com rede

Abrz a tampa do filire. Puxe o recipiente com rede,

Limpe o recipiente com rede com uma mangueira,
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8. LIMPEZA DO IMPULSOR

Se verificar a existéncia de detritos presos no impulsor:

& Certifique-se de que a fonte de alimentacdo estd desligada e a respetiva ficha fora da tomada.

8.1 Limpe os detritos presos no impulsor, abrindo-o sequindo os passos abaixo:

RN 5= nao conseguir alcangar os detritos, siga
05 Pass50s seguintes

S

2 parafusos com
peguena chave de fendas,

Puxe a tampa do impulsor para tris, para
solta-la. Limpe os detritos presos a volta do impulsor,

Maonte a tampa do impulsor.
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Se o aspirador de piscina ndo for utilizade por um lengo periode, execute as seguintes fases de
armazenamento:

* Certifique-se que nao permanece nenhuma égua no aspirador de piscina

» Limpe cuidadosamente o cesto do filtro e os painéis/recipiente com rede e insira-os nNa sua posicic
* Enrole o cabo de modo a que fique sem torgGes

* Guarde o aspirador de piscina numa area protegida colocado ao abrigo do sol direto, da chuva e do
gelo, a uma temperatura entre 5°-45°C/41°-113°F

Se as solugdes sugeridas ndo resolverem o problema, contacte o seu revendedor ou Centro de Assisténcia.

Sintoma

A, Fanbe e
alirmentagdo aua
LED do respetiva
intarruptor s
es130 a funcionar

o A tormada de parede nda tern carenbe,
] [.hhﬁtzdeahmnu;in nio et ligada

* O cabo da alimentacdo nac esta bem
ligadn & entrada da Tonte de alimentagio.

& Warifioquee s 8 tomada de pareds 1em cormente,

* Varifiqua se a fonte da slmentacio estd ligada na tomads
& na posicao OM,

& Yarifique se o cabo de alimentacio esta bem bgadk 4 fonte
de alirmentacia,

* Dasligus (OFF} a fonte de alimentacio
Aguarde 30 sequrdas & antao ligue-a novamante

piscina ndo vira ou
desloca-se spenas
rma diregao,

tarmpa de impuleos.

O sspirador de ¢ 2 cabo flutuante ndo estd bem ligado * Varifrque s 0 cabo flutuante esté bem ligado 3 forte
piscing nao 58 & zaida da fonte de slmentagio, de slimentacio
desloca. ¢ Hi um obsticulo 3 obstruir o impulsce, * Dasligus a fonte de alimentacio da tomada. Abra
as lagartas ou as rodas. i wrripa da impulsar & verificque se nda ha nads presa no
impulsar,
erificpie se ndo b nada & blogquear as lagartas cu as rodas.
O aepirador de * O cesto do filtr/recipiente comrede estd | # Limpe o cesto do filtrrecipients com rede,
piscina desloca-se artupico
em circules. ¥ Hi datrios presos ro compartireents ou fa | % REmova cs detrites preses no compartiments cu na ampa
tarrpa do impuleos d irmpudsar [sequindo o desenbos),
o A farte de almentacio ndo ety * Cologue a forte de alimentacio numa posicho sm gue o
correlamenie pasicionada. aspirader de piecina possa chegar lremente & toda & drea
dia piscna.
* A5 algas ou 3 agua da pisdna ndo * Corrija &5 condigdes da piscing & da agua,
aprasentam as condighes incicadas,
O zapsiracker de s Ha detirios presas o compartirmento ou na | * Remova os detrites prescs no compartiments au na fampa

dey irrpubsar (sequindo o desenhas).

O aspiracen de
piscing deslosa-se,
mas nao limpa a
piscing

¢ O ceste do filrarecipisnte caom rede esta
ertupcks,

* Hi detritcs prescs no compartimento
U na tampa do impulsar,

& |irppe o cesta do filedrecipiente com rede.

* Remova o5 chatritos presos no compartiments cu na mpa
do impudsor [segquinde os dasenhos),

piscing nao soba as
paradas,

antupido
& Hi algai nas panecdes,
o Onivel de pH ndo & o adeguada.

s Ha detios presas o compartirmento
ou na tampa da impulsar.

O sspirador de & A fonte de almentacia ndo astd = Cologue a forte de alimentacio numa pesicao em gue
piscina limpa cormetaments posicionada. o smpirackar de piscna possa chegar vremente a toda
apsnas parte da 2 draa da piscing
pIsCIng. ¢ Mic lbertads a quantidade suficients * Corifique-se qua o cabo tem folga suficients para

da cabo fltuante para parmitic o comets 0 aspiredor alcangar toda a piscina

funcignamento do aspradar de piscina. * Limpe o cesto do filtrdrecipients com rede.
0 cabo tarm torgbes. | « O cavi_tgcll:lu filtro/recipiente comrede estd | * Limpe o cesto do filtrodrecipienta com rede,

artupico.

* Hi detritos presos no compartimsanto * Remaova o5 datritos prasos no compartiments ou na tampa
o na tampa do impulsor, dio impudsor [segquindo os dasenhios),
* Para temover as torgSes deve esticar o cabo cormpletamentes &
deixd-lo exposts ao sal durante pels menss u m dia,

O aspirador de » O cesto do fitrodrecipiente com rede estd | * Limpe o cesto do fitrdrecipients com rede,

& Warifique & nivel dos prodides guimicss da dgua.
Mavais improprios podem perrmitic o cesarmento de algas,
tamands as paredes escormegadias,
Sa for esse o caso, sjuste of nives & asfregue & paredes.

& Ramova o detribes fa compartiments ou na fampa

de irrpubor [sequindo of dessenhas).
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Pob6oT ansa uncrkn 6accenHoB Mass 12
PYKOBO/ICTBO 10 3KCITJIYATAUUU

1. BBEJJEHME

Bnaropapwm Bac 3a noxynky PoboTa gna yncTeM bacceldnoe kosmnannid Maytronics.

M yBepeHe, uto PoboT ona uuctee Baccertos komnaHui Maytronics obecneunT Bam HagemH bR, yaoOHER 1
peHTA0ENEHEIR CEPBMC NO YWCTKE DaccenHa, HapemHan cueTema hunbTpaymn poboTa, 8 TAKME NpeayCMOTREHHEE
WETHH ONTUMHIMPYIOT 3hdekTUEHOCTH COBNKGEHWA rTUrMeHEl B Baccefte npu nobsix yonoewmax,

PoboT onA YACTKKM DACCRRHOR KOMNAHUK Maytronics npenycMaTpUBacT NepenoBbe TEXHONOMM HUCTKER,
ANUTENLHEA CPOK CNy#Ebl M NPOCTOS TEXHUUSCKOS 0BCNYRMBAHWE, Bhl W uneHt Bawed Cembi MOMETE CNOKORHO
HACNAMOATECA KYNaHWEM B DACCEMHE C NONHOM YBEPEHHOCTEE, YTo Baw Haccedd abconioTHo uncT.

2., TEXHWHECKWE XAPAKTEPUCTUKM

Jawwmra pewratens: IP 68 Llndposos Bnok nutaHuA
MiuHnsanbran rmybuFa: 0.80 M) 2.6 fyToR BxogHoe HanprseHre: 100-130 BoneT nepemesHons Toxa /
MaxcumansHas riyBuHa: 5m/ 16,4 dytos 200-230 B nepemexHoro Toka
50-60 lepy
BrixonHoe Hanpasenwe: <30 BonsT NOCTOAHHKOND TOKS
P54

3. NPEAOCTEPEMEHWA W NPEOYNPEXAEHWNA
3.1 NpepocrepemeHnn

+ Menone308ars TONBED OPMIMHANEHBIA BNOK NUTIHKA K3 KOMNNEKTS NOCTAEKW

« YBeqUTLOR, YTO SNEKTPWIYECKAA POIETKA CHAbMEHa NPEPLIRATENSM J3MBIKAHWA Ha 38mnw (GF)
AN NpepLIBATENEM YTEUKH Ha 3emnio (ELI)

« lepwath BNOK NMTaHAA B YAaneHun oT Bkl

« PacnonosnTe ONOK NMTaHWA HA PACCTOAHMM He meHee 3 m (10 ¢wTos) oT Kpaa BacceirHa

« He zaxoguTe & baccelH 8o Bpema pabotel Pobota gna yucTer DaccedHoe

« MNepen OCyWECTENEHWEM TEXHHUYECKOTO OBCMYHMBAHUA, OTKMIOYWTL PoBoT OT CeTH NUTaHUA

3.2 MNpepgocrepemennn

Mcnonezoeate pﬂ'ﬁﬂT ANA YUCTEW BAcCeRHa TONLKD B CIEDYHALWE YOMDRBHMAK COLTORHIA BRI

Anop | Makcumanssan
| KOHLEHTPALWA 4 ppm
pH | 7.0-7.8
Temneparypa G634/ 43-93°F
MaCl MakcHuManbHaA
KOHUEHTRaYWA 000 ppm
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4, 4, JETANW POBOTA [U1fl YACTKU BACCEMHA
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F BapUaHThl CHETEMBI PURBTPALIWA
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5. 5. SKCMAYATALIUA POBOTA ANA YUCTKN BACCEMHA

5.1 Beegexnuve B 3KCNAYATALMIO

n'E"FlE'_ﬂ NepBbLIM WCNDNBEIOBEIHWEM PoBoTta ana uucTin BacceHa, BHMNONHATE HUME NpUBEdEHHEE 3TaM
BEOOD B IKRCANYATALIMAD,

m PacnonomuTe Gnok NUTaHKA, PasmoTanTe kabenb No BCER ANWHE, Tak 4TODN He
Tak 4Tobb OH HAXOQUNCA NPAMERHO NO OCTABANGCH MIrMBOE.

LeHTRY ONWHHOW CTOROHb BacceiiHa Ha
paccToAryi 3 M (10 dyToB) 0T Kpaa.

MogKnouwrTE NNARAKKWKWA Kabens K bnoky BcTagkTe BUNKY WHYPa NWTAHWA B
NUTAHWA, BCTABME WTHIPL Pazbema kabenn (1), ANEXTPUUECKYID POIETKY W OCTABLTE BHIKMOMEHHBIM,

PACNONOMEHHOMD NO ORHON NMHWK C rHesnom Bnoxa
MUTAHKWA W NOBEPHWTE LWTHPL NO Y3COBOK
cTpenke (2],
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5.2 Nomewenwne Poborta gna YymcTKn baccenHa B baccenH

MomecTure Pobot B BacceiH, n fanTe ey m BrnoyuTe Hrok nHTaHKA.
MEIEHHO NOFPYINTECA Ha AHO Baccelna. Mocne BrnMEHUA Bnoka NWTaHna PoBoT HaurHaeT
Ybeautecs, yto gaMAEHKE NNABaIWETD Kabens He PaboTaTth N0 3ABEPWEHKMA LMKNE DUACTKR,

DIPEHUYEHD HWEIRUMI NPENATCTEMAMK,

5.3 Wzsnevyenne Pobota gna yncTkKn DacceilHa n3

& BnikniounTe POGOT W BolQepHIATE WHYP
MNHTAHKA W3 POIBTEN
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Wenankays nnasauuil kabent, nputAnuTe PoboT ans yncTkk baccedna k kpan Baccedna, Burawmre
Pobor 13 BaccenHa, Aepacs 3a CNEUManbHYID PyJry.

& HE BLITATUBAWTE POBOT ANA YHCTKIK BACCEMHA, TAHA EFO 3A KABEND.

Nossectiare Pobor gnA yncTkw Gaccelva Ha
kpan baccerHa w oDecneysTe BOSMOMHOCTE CNMEBA
BOALI W3 pobora,
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6. YACTKA KOP3WHbI ®UNBTPA

& YoequTecs, uTo GNOK NMTAHWA BLIKNKDYEH, W KaDenb HE NDAKNKYEH K PO3ETHE,

OueHb PEKOMEHAYETCA OCYIMECTRNATE YUCTKY KOP3IMHE GUNLTPA NOCNE KAMAOID WK YACTHA.
Mpuseyanue: He gagaidTe nadenam dUNbTPA BEICOXHYTE 40 OCYILECTENEHWA YHCTKM,

6.1 Yuncrka nocne skcnayarayum - N3BNeYyeHne Kop3nHbl GunsTpa u YucTKa

OTkponTe Kpeiwky GuakTpa. MNP OTEPLITAA KPbILIKK
HUNLTPA, PY4KA ABTOMATHYECKA
NOAHUMASTCA,

BuiTRHWTE KOP3WHY, m OTKpORTE 3aMOK MNpomonTe GUALTR BOOOA W3
M OTKMHBTE HHAHION WNaHra,
CTEHKY KDP3IWHE NS
YAANEHNA FPAZA,
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6.2 Mepuoguyeckan YNCTKA GUNBTPa - PeKOMEHYETCA KaK Mnmmyu OfMIH paz B MecAl
CHUMKTE [BE CTEHKM YNETPATOHKOM GUALTRS KOP3W NEQYA HAMENPHBENEHHOR NOWArDE0A MHCTRYKLMK

e

W

"]
———1
-_._|-_.__

urmﬂmmﬂé“
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7. YACTKA CETYATOrO KOHTEMHEPA

& YoequTech, 4T ONOK NWTAHWA BHIKMIOYEH, W KaDenb HE NOOKNINYEH K PO3ETKE,

OueHb PEKOMEHAYETCA OCYIWECTRNATE OYACTEY CETYATOND KOHTERHEPA NOCNE KAMAOTD LUK YNCTHM,
Mpumeyanve: He paBaiTe ceTYaTOMY KOHTEAHEDY BHICOKHYTh 00 OCYLWIESCTEASHUA YHCTKM.

7.1 YwcTKa nocne akcnnyaTaumy - M3BNeYeHne W YWCTKa CETHYaTON KaHNCTPbI

e |
—h
il

MpomolTe CETUATEIA KOHTEAHED BOOOW W3 WNaHra.
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8. YACTKA UMMNENNEPA

Ecni Be 3ameminu mMycop, 3a0WBIWIWACA B MMNENnep;

& YGequTech, uto GNOK NMTAHKWA BRIKNKOYEH, W KaGens HE NOAKNIDYEH K POIETHE,

8.1 YpanuTte rpasb, 3a6MBLIYIOCA B OTBEpPCTUE MMNENNEpa, CNefyA HUKENpUBeaeHHON

Nowaroson WHCTPYELWAZ

Ecnu rpAzb 3acTPANA, TAK, YTO B HEBOIMOMHO
ACCTaTEH, CNEAYATE CASAYHHUER NOWAroBoH
WHCTPYKLIAN:

ocaobognTe ee, BIYNCTHTE rPA3L, SACTRABLUYKD BOKQYT

uMnennepa. NMpUKPennTE Kpbiky MMnennepa obpatko.

9. MEMCE3OHHOE XPAHEHWE

L
m HMcnoneaya

KOPOTKYK OTBEDTRY,
OTEMHTHTE 2 BUHTA.

Ecnw Bw npegnonaraere, yto Pobot gna yucTin GaccedHos He BYOST MCNONEI0BAH B TEUSHWE QNMTENLHOMND
NEQUOA BPEMEH M, DCYLLECTBATE CREQYVILLYI MOWArOEYH MHCTRYKLMID

«  YGegureck, wto B PoBote anA YT BacCerHa HE OCTANOCE BOb

«  TWarensHo BHYUCTHTE KOPIWHY M CTEHKKM GUNLTPA/CETYATON KOHTEAHEPA W YCTAHOBWTE Ha MECTO

«  AKRYPATHO ceepHMTE Kabens, u yhagurece, uto HeT 3arnboe

«  Xpanwte PoboTt gnA uncTeM DACCENHA B 3AKPLITOM MECTE, JALUMIWLEHHOM OT NPAMOTD NONAAAHMA CONHEUHBIX
nyyei, 0CagKkos, MOpPO3a, NpK Temneparype ot 5°-45°C/41%-113°F

Pobor pna ynctkwn Gaccednos Mass 12

PYROBOQCTEO N0 IKCNNYATALMK | 87



Ecnw npeanomeHHBIe PEWEHWA HE NOMOTYT B YCTPAHEHWI HENONAAKK, NOMANYRCTa CBAMMTECE © Bawwm arewtom
N0 NPOAEHE UKW NOZBOHWTE B LEHTP 00CNYyHMBIHWA,

MNpw3xak HENONAgKKM

BRok nuTaHnA A ero
FHONED B b KN STERA HE

paborasT.

BoamomHan nprunHa

= HieT HanprseHER B aneRTRWHECKGE poaeTre
Ha CTEHE.

« BNOK NATAHAR HE BRAKWEH,

= CANOBOA K300 b HEROIDABEMD NOIKmo e
K BTy Bncea meTasue,

Mepa no YCTPaHEHWI HENoNagKK

» Mpome prre, YTo SOy CTBARETCR N4 HINPRMEHNE
B PO3ETHY Ha CTEHE.

« NpoeapiTe, UTo GN0K MATEHKEA TOOKNAREH K SCT0HRE)Y
ANEKTPOSHERTAAN W ATO OH BRNEIUEH,

= Mpose pere, 4To omno o Kabent DEIonackHo 1 o koMU
MCIENMHE K BRosy naTasus,

« Creneeme Gnok natadan, Moaos aure 30 cesyun s
BN T OOPaTHD,

PoboTr no wncTrE
OACORAMA M RHTIETCH,

Pobor no ynctke
OACCRAMA IBNEKETEA
KTy T,

« Mnagawwmi kadens nNoxo NonKNsEs
B By BNoKa maTasuA,

= Niamexs GOKMPYET BRALLIEHWE BMNENAeES,
PENDEDE WA KONEC

= Kopanka ins TR CeTyanons KosTedHEma
IACOPEHA

= TpAdb JCTEARD B AMERKE MMNERIEPA MW
B HDBALKE MAENNEDa,

« HenpagMnsHos pacnonssEsHRe
GN0KA NATAHHA

= Bopopocnmn mnd poaa B Gacoefne e
COOTHETCTEWET TEXHWHBCKDR MADakTEpRCTHRE,

« NpoeapiTe, yTo NNASAKWKA Katans Se3onacHo 8 00
KOMUA DOIKTIGHEN K GR0KY NATaNE,

« Beimcy e BNoK NATaHe 13 posetsn, OTEpoime Kpaisy
PRMEN T W NPOBEETE, WO MR- BT MR 330 TRAND MY
nonacTed wmnennepa, MNposepsTe, Yo Penbobl ¥ BoNeca
HAMEM HE GRosipoBats.

= MomsCTiATe KOPAMHY GEnsTR OO THATOM KOHTEAMEEL

= YOIANMTE rpALh, JACTPHBILY B AHEAKE WMMNENIERI
B HPBILIKE WMNENNSEE (B COOTEETCTRIAM C WS pTEHaMM )L

« FacnoncsodTe Gnos nUTaHuR Tak, umobel PoboT wacT=n
SaCoaiHa men caoboaHEN GoOCTYN e BO2E MNoWag9
facceAna,

« CRODPEKTHPYATE M0IKTEDHCTHRA COCTOHHAR BON
w Gacce s,

HE YHETHT BICoeAN,

= TPAAE BSCTRARS B FHEHRE MMDEANERD MR
B KDHallKE ASMENnEDa,

PoboTr no u¥cTre = [pA3k 33CTRANS B RYMEARE HMDEMNER MW = ¥nanuTe rpAss, JACTPABLYWD B AYEHRS MMNENNERS Wi
GaccaiHa Ha B KDGELIKE MANENNEQa. B HPBILLIKE WMOENNeRa (B COOTEETCTEMM C WS ITEsamM )
NOBOPAYHEIETCR MM

ABRUKETCR TONBEG B

CHIHOM HATNHABE,

Pobor nog wucTre « RopanH2 GUNLTRR CETUATOND KOHTEAHERS « MiosacTHTE KOPAUHY eanETRA/CETYATOND KOHTERHeEE.
BacoafHa, IEMHETCH, HO ACOpEHA

« ¥0anuTe rpAss, JACTRABWYHD 8 AUEHEE MMNENNERE e
B KPGIIKE WMNEANEDE (B COOTRETETOMM © YepTesIMmn).

Pabor no ynctke
GacceiHa cuMwasT
TON&HKG H3CTe Bacceisa.

= HenpaeneHo:S pacnOnoEEHRE finoea
MATIHHA.

= Mnaearumn Kabans Be BRNYWEH Ha

DOCTATOMHYN INAHY NS HaNEm Al
akcnmyarayan Fobora qucrsn Baccein,

» Pacnonosare Gnos nutanns Tk, yrobnl Pobor yroten
BaCcsAHa MMen ca0Bo0HER BOCTYN N BOSE MNOWaau
GacceiHa.

= Mo pare, yTo nNasauME Kafen nocrarouHn
BHCBODOADEN, BNA TOM, wobsd RooT MOr Q0CTaEITh
a0 poey creHok Gaccedsa

* MovEscTHTE KOpIMHY NETRA/CETYATOND KOHTERHERE

B nnaeamwem kabens

= FopauHa PUNETRaY 3aC0peHa CemaToro

CTH 3drnim, KOHTERARE

= TpHaE ASCTEHRS B RYEERE MMMERNERD MR

B KPDAlKE MsIEnEDs,

Pobor no Yucrre = Kopau His T pa CeTHITONG KOs TERHERA
BacCeAm RACOPEA
NUAHAMIETCH Hd CTEHN « Boyiopocnn s cressas Baccedna
BaCoEAHa

« He mpapsnkbHsi ypoaeHs pH

» [EHAb ABCTEHANG B HSAKE WANENNEEE W
B EEhIE MM AnER,

+ MousscTTE KOpIMHY GNETRA/CETUATOND KOHTERARERA,

= WOANATE TRRED, I TRABWYD B RHCHEE MMNERNERD AN
B KPLULIRE WMOEAREE (B COOTBETC TEAW © YRpTRsamm)

= [InA YCTpaHERWA 3ar@iGoB, BETAHMTE NMN3Saw ki kabens no
BOEH INMHE M OCTAESTE Ha COMNHLE, KaK MAHMMM Ha Ty THM.

= Mot TATe KORIMHY GRNETPA/CE TYATOND KOHTERME A,

« Mpome pore CTENeHs SOMUEHTRALNNA KRSSSHECRIE BELECTD
B Eoge. HENogxoiALMe KOHLEHTPALEW MOTYT NPUESCTH
# OOpazoaaHW CRONBIXAY BOROPOCNEA Ha CTEHRAX
BacceAna. Ecni ofHapyMTCA HenOoxoIAWLERA CTEMNEHE
FOHUSHTDALME, NPUBSIWTE 86 B COOTESTITEWE C HOPRIOH
# OTCRPEGUTE CTEHD,

= MOAnuTe rpEsn, SHCTRABLKO B AHEEKE AWNGRNELD And
B KPR MMNENME R (B COOTHETCTEMN © YepTesamn).
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Pobor ana yucTen Baccelnors Mass 12 PykOBONCTED NO IKCAAYATALNEA
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